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NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE - OPMERKINGEN - MTIPUMEYAHUA - NOTLAR

Cooling capacity is based on 27°CDB/19°CWB (Indoor temperature). 35°CDB (Outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (Indoor temperature). 7°CDB/6°CWB (Outdoor temperature).
Kiihlleistungen basieren auf 27 °C TK/19 °C FK (Inner ir); 35 °C TK (Auk peratur)
Heizleistungen basieren auf 20 °C TK (Innentemperatur); 7 °C TK/6 °C FK (AuRentemperatur)

H yukriki amédoon Baailerar o 27°CDB / 19°CWB (Beppokpaaia eawrepikol xwpou). 35°CDB
(e§wrepikn Beppokpaaia).

H amédoan Béppavang Bacicerar oe 20°CDB (Beppokpaaia eawrtepikol xwpou). 7°CDB/6°CWB
(e§wrepikn Beppokpaaia).

Capacidad de refrigeracion basada en 27 °CBS/19 °CBH (temperatura interiior). 35 °CBS (temperatura exterior).

Capacidad de calefaccion basada en 20 °CBS (temperatura interior). 7 °CBS/6 °CBH (temperatura exterior).
La puissance frigorifique est basée sur les conditions suivantes : 27 °CBS/19 °CBH (température intérieure),
35 °CBS (température extérieure).

La puissance calorifique est basée sur les conditions suivantes : 20 °CBS (température intérieure),

7 °CBS/6 °CBH (température extérieure).

La capacita di raffrescamento si basa su 27°CBS/19°CBU (temperatura interna). 35°CBS (temperatura esterna).
La capacita di riscaldamento si basa su 20°CBS (temperatura interna). 7°CBS/6°CBU (temperatura esterna).
Het koelvermogen is gebaseerd op 27°C DB/19°C NB (binnentemperatuur). 35°C DB (buitentemperatuur).

Het verwarmingsvermogen is gebaseerd op 20°C D (binnentemperatuur). 7°C DB/6°C NB (buitentemperatuur).
XonoponpouasoautensHocTb npn 27°C cyx.1./19°C Bn.T. (TemnepaTypa B nometienuy). 35°C cyx.T.
(TemnepaTypa HapyXHoro Bo3ayxa).

Tennonpou3soauTenbHocTs npu 20°C cyx.T. (Temnepatypa B nomeLuenun). 7°C cyx.1./6°C Bn.T.
(Temneparypa HapyxHoro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi su kogullara dayalidir: 27°C KT/19°C YT'ye (ig ortam sicakiig). 35°C KT (Dis ortam sicaklig).

Isitma kapasitesi su kosullara dayalidir: 20C KT (g ortam sicakligi). 7°C KT/6°C YT (Dis ortam sicakli).

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0 kW.

Die Gesamtleistungsfahigkeit der angeschlossenen Innengeréte betrégt bis zu 11,0 kW.
H ouvoAikr IkavémTa piag ouvdedepévng eowtepikig povadag eivar péxpr 11,0 kW.

La capacidad total de una unidad interior conectada es de hasta 11,0 kW.

La capacité totale d'une unité intérieure connectée est de 11,0 kW maximum.

La capacita totale di un'unita interna collegata raggiunge i 11,0 kW.

Het totaal vermogen van een aangesloten binnenunit is tot 11,0 kW.

0BLLast MOLLHOCTb NOAKIKYEHHONO BHYTPEHHero Groka — Ao 11,0kBT.

Bagli i¢ Unitenin toplam kapasitesi maksimum 11,0 KW'dir.

Itis impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht mdglich, das Innengerat fiir nur einen Raum anzuschlieRen.
Eivar aduvarn n o0vdeon Tng eawtepikig povadag povo yia éva dwpario.
Es imposible conectar la unidad interior para una sola habitacion.

Il est impossible de connecter ['unité intérieure pour une seule piece.

E impossibile collegare I'unita interna per un solo locale.

Het is niet mogelijk om alleen een binnenunit voor één vertrek aan te sluiten.
HeBO3MOXHO NOAKIKOUMTb BHYTPEHHMiA BNIOK TONbKO ANS OHOM KOMHATB.

I tinitenin yalnizca tek bir oda igin baglanmasi miimkiin degildir.

The above is the value for connecting with the following indoor units.

1.5kW: wall mounted CTXS-K series; 2.0, 2.5, 3.5, 4.2, 5.0kW: wall mounted FTXS-K series

6.0 kW class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss folgender Innengerate.

1,5 kW: Wandgerat Baureine CTXS-K: 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: Wandgerat Baureihe FTXS-K
6,0 kKW Klasse; Wandgerat Baureihe G

H mapamavw eivar Tipf yia 60vBEaN Ve TIG TTAPAKATW ECWTEPIKEG HOVADES.

1,5kW: emitoryn oeipa CTXS-K 2,0, 2,5, 3,5, 4,2 5,0kW: emitoixn oeipa FTXS-K

Kamyopia 6,0 kW, agipa G emitoixou Tdmou

Arriba aparece el valor de conexion para las siguientes unidades interiores

1,5 kW: serie CTXS-K montada en pared; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: serie FTXS-K montada en pared
Clase 6,0 kW; serie G montada en pared

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes :

1,5 kW : unités murales série CTXS-K ;2,0/2,5/3,5/4,2/5,0 kW : unités murales série FTXS-K
Unités murales série G ; classe 6,0

Sopra & mostrato il valore per il collegamento alle seguenti unita inteme.

1,5kW: serie CTXS-K a parete; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0kW: serie FTXS-K a parete

Classe 6,0 kW; serie G a parete

De bovenstaande waarde is de waarde voor aansluiting met de volgende binnenunits.

1,5 kW: muurmodellen CTXS-K-serie. 2,0/ 2,5/ 3,5/4,2/5,0 kW: muurmodellen FTXS-K-serie
klasse 6,0 kW, muurmodellen G-serie

Boiwe ) ANS CC CO CRIEAYOLLMM BHYTPEHHUMI BriokaMi.

1,5 kBT HacTeHHblit Gnok cepunt CTXS-K; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kBT: HacTeHHblit Griok cepun FTXS-K
knacc 6,0 KBT; HacTeRHbIi 6ok cepun G

Asagidaki ic Unitelere baglanti igin gegerli veriler yukarida verilmistir.

1,5kW: duvar tipi CTXS-K serisi; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: duvar tipi FTXS-K serisi

6,0 KW sinifi; duvar tipi G serisi






